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TANDORI Dezs6

N em irok most mér, s nem, ,amig” él6 magyar
szépirodalomrol, Edrsi a kivétel a szabalyhoz.
Nagyon régi kapcsolatunkban (sokszor elmesél-
tem) itt ez az uj verskotet. Olvasobarat mdi, is. Fel-
hivom hat a Nagyérdem(i figyelmét.

E6rsi bonyolult dolgokrél sz6lt egyszertien, pé-
lydja sordn, legjobb helyein dtiité erdvel, akdr
Brecht. Ezen nincs mit csodédlkozni. Eszményi kap-
csolat. Mégis, a mostani verskotet liraibb hangti az
elozGeknél. Akar a Szogek védlogatdsdnal is. Szemo-
rii, mégis fanyarul mulatsdgos olvasmany. Mar ha
egy kotet tilnyomo részét halott jobaratokhoz, fia-
talabb koltétarshoz, emlékéhez irt

gyunk kevés érintkezéssel is, természetiinkben sok
a kozos vonds. Afféle természetgyOgydsza vagyok
én Eorsi mesternek, ezért is teszek kivételt. De ez a
verskotet nagyon tetszik nekem, nagyon j6. Ha liri-
kus kell, magyar nyelven, igazi profi, mindenfélét
tud6 — Bérsi Istvan, rég mondogatom. Most tj ar-
nyalat adédik a hangok kozt. Még 6 is tudott egy-
szeriisodni.

Testi nyavalydirél - és valami egyébril? -, tessék
elolvasni (Gondok a hetvenedikben)! — nyesett fia-
talossaggal ir (nyesi a labdat!), masutt megrendiilt-
ségét sem titkolja, a versek honnétvalosdganak jels-

lésével mozgalmas életét tarja

koltemények toltik meg. Petri
Gyorgy alakjardl van szo, keserti,
igazsagkeresd, csonka és mégis tel-
jes életérdl, példajarel. Eorsi kovet-
kezetes. De méltanyos is.

A remekbe sikertilt borité (a sok-
szor megcsodélt mikodést Farago
Agnes egyik kiemelkedSen ihletett,
Otletes munkdja) piros-fehér-zold
nemzeti szineket (olasz szineket?
bolgarokat? etc.) mutat jeleivel-be-
tdivel. Hm. Az apro betiis ismétlés
(kérdések ' bardtaimnak) mintha
nagyvarosi tornyokat adna, Man-

elénk. Jaj, megértem fajdalmait,
magam is sokat atélek ezek koziil,
egyebekben még tobbet is.
Torhetetlen fické Eorsi, j6, hogy
van. Csak ismételhetem Gnmagam,
idézgetni itt nem fogok: megvenni,
olvasni, j6 vétel, polcon szép. Az a
verskotet ez, mely hosszabb elbeszé-
lésnek is megteszi. Sziporkdzasait a
kélté nem. hagyta el, de meditati-
vabb. Ismertetés volt a dolgom, a
magam kedvenceit nem sorolom.
{gy is sok érzés kerilt irasomba.
Magam is figyelmes észrevevd

hattant stb. — netan komputeres
szeriografikat. A megboldogult,
dréga, nagy-festd Frey Krisztidn ta-
xisofér kuldott nekem ilyeneket
Svdjcbol a hetvenes években, de nem ilyen szépeket
6 se. (Lett is bajony, haritgatta az [rész6vetség, mit
levelez igy a Tandori elvtars?!)

A cikluscimek egyenesen megdobbentenek. Bar
van benniik heinei gunyorossdg (Szép emlékek,
Madarkaland), tisztan kizengetett, tinodo érzel-
meket kapunk. (A Madérkaland vers - nand, meg-
néztem! -, kidarab-egyszerlisegevel egyszerlien
gy lelemény, ahogy van. Lelve van.)

Edrsi ember volt, ahogy munkajat megosztotta
velem, induldsomhoz hozzésegitett — néha mula-
tott is rajtam, olykor dsszekaptunk, j6 bardatok va-

noran, 76 oldal,
1400 forint

vagyok, bdrmennyire tagadnam,
az én elderitésem-felharitdsom
(igy! kedvenc kifejezésem a madar-
vigyazora és az Oregedd, de nem
lankadé irdéra, magamra) folfedezett egy bajos hi-
bdt. Ott, ahol mar vége a meccsnek. Eorsi tobbi
konyvének ismertetésénél. Sas szemem madérka-
landja: a publicisztikai irasok (szintén a remek pofa
Eorsi Pista mosolyog rank a cimlaprél) cime egy
valtozatban Ismerds tr a csiiszddn, alatta azonban
Ismerés tir a cstizddn, z-vel! A nyomda angyalai
tették ezt Eorsivel, biztatasnak veheti: kedveliink,
csak igy csuzkalj tovdbb. Bird a hiivelykujjfajast, a
combtGsajgast, a viszketéseket... nyilvan a csuizt is.
Legyen néked a zsaba - zsalya! Légy a viriggmunka
szerelmese, igazi zsdlyarab.
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